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Сценарий рождественского колядования                                                                                     «К кому пошла Коляда петь, да добра людям желать?»
Действующие лица: ряженые, коза, цыган, барыня
Исполнение мелодии «Пришла Коляда» на баяне 
         (выходят колядовщики с рождественской звездой, поют песню «Пришла Коляда...»,     
               проходят в помещение где будут проходить колядки)
Все     
Приходила коляда, накануне Рождества.


Кто даст пирога, тому полон хлев скота,


Овин с овсом, жеребца с хвостом.


Пришла Коляда накануне Рождества.


С пышками, с лепёшками, со свиными ножками. 



Пришла Коляда, отворяй-ка ворота! 
1 Ряженый      К кому пойдет Коляда петь, да добра людям желать?
2 Ряженый      К хозяину доброму ___________________________! (Кланяются)
Барыня
  Здравствуйте, хозяин, свет душа ____________________________!
3 Ряженый      Ты не режь, не ломай пирог, лучше весь подавай.


              Кто подаст пирога, тому - двор скота. Девяносто быков, полтораста коров.
 
              Коляда-маляда, уроди пирога. Уроди пшеничку на всякую птичку.
4 Ряженый      Отворяйте сундучки, вынимайте пятачки. По копеечке давайте, малым детям 

              раздавайте.
5 Ряженый       Кто подарит пирога, тому – полон хлев скота, овин с овсом, жеребца с хвостом.                     
                                     (выходит в центр маленький мальчик)
6 Ряженый       Я – маленький-юнчик, сел на стульчик. Снял колпачок, пожалуйте пятачок!
7 Ряженый      Хозяин, хозяйка, будьте к нам сердечны. Чем богаты в доме, то и нам подайте.
8 Ряженый       Пирога да каши, а наверх – козульку, а под низ – копейка, давай не жалей-ка.
9 Ряженый      Кто не даст пирога, тому – куричья нога, пест да лопата, корова горбата!
10 Ряженый       Колядин, колядин, Я у мамки один, По колено кожушок, Подай, дядя, 


     пирожок! Открывай 
сундучок, Подавай пятачок! Что есть в печи – в 
  

     мешок мечи!
Цыган 
    У скупого мужика родись рожь плоха: колоском пуста, соломкой густа. А дай 

     бог тому, кто 
в 
этом дому. Ему рожь густа да ужимиста, Ему с 

                колоса – осьмина, из зерна ему 
коврига, из полузерна – пирог.
Коза                   Щедрик, ведрик! Дайте вареник! Грудочку кашки! Кильце колбаски!
11 Ряженый      Тяпу-ляпу, скорей дайте коляду! Ножки зябнут, я домой побегу. Кто даст, тот 

                - князь,  кто не даст - того в грязь!
6 Ряженый        Мы маленькие.
7 Ряженый        У нас ножки зябнут.
8 Ряженый        У нас ручки зябнут.
6 Ряженый        У нас платочки тоненькие. У нас ушки зябнут.
7 Ряженый        А шубка коротка, все замерзли.

1 Ряженый    Плохо танцуете, если замерзли. А вот барыня у меня. Она у меня франтиха. 

Притом щеголиха. Зовут ее Ненила, которая юбку не мыла. Какие у нее ножки - 

чистые, как у кошки. На руках носит браслеты, кушает всегда котлеты. Сарафан 

у нее из французского пике, а рожа-то вся в муке. А ну-ка станцуй нам барыня.
Исполнение мелодии «Барыня» на баяне (барыня танцует, колядовщие и пританцовывают хлопают в ладоши, затем вовлекают в круг хозяев для танца)


Деревня, деревня, четыре двора



Четыре двора из ворот ворота,



Четыре двора из ворот ворота,



А на пятый двор живёт миленький мой.




Барыня, барыня, барыня-сударыня,



Барыня, барыня, барыня-сударыня!
2 Ряженый   А знаете, как в других странах колядуют? 

                       В Западной Европе рождественские песни называются carols. 

                       В каждой стране – свои песни. 


Во Франции: Celebrons la naissance, Il est ne, le divine enfant, Les anges dans nos 


campagnes


В Германии: O Tannenbaum, Ihr Kinderlein Kommet


В Дании: Barn Jesus, Deilig Er den Himmel Blaa


В Италии: Dormi, dormi, o bel bambin,


В Англии Carol of the Bells.
3 Ряженый    А ну-ка расскажите нашим хозяевам, как вы колядовать можете по-немецки,



по-английски?       

         (ряженый начинает петь, все участники подхватывают и затем поют все вместе)
           4 Ряженый   Silent night, holy night 

                       
All is calm, all is bright

                      

Round yon Virgin Mother and Child

                    
 
Holy Infant so tender and mild 

                      

Sleep  in heavenly peace

                      

Sleep in heavenly peace 



Silent night, holy night! 




Shepherds quake at the sight 




Glories stream from heaven afar 




Heavenly hosts sing Alleluia! 




Christ, the Saviour is born 




Christ, the Saviour is born. 
           (ряженый начинает петь, все участники подхватывают и затем поют все вместе)
           5 Ряженый
Freude hat sich begeben



wie’s bisher nie gegeben.



Neuer Stern ist erschienen



hat die ganze Welt beschienen.




Hirten mit den Schafen



lassen Kind einschlafen,



knien mit Gebet nach oben,



unsren Herrn-Gott loben.




„Wir bitten dich noch ein Mal,



gib dem Wirt gutes Schicksal,



lass den Kummer raus,



schick das Glück diesem Haus”.

           6 Ряженый     Коляд, коляд, коляда, весела да богата. Сейся, родися жито и пшеничка,
7 Ряженый    Ячмень, овес, гречка, горох, чечевичка. Будьте здоровы, счастливы будьте.
8 Ряженый    Живите без бед много-много лет. Коляд, коляд, коляда, весела да богата.
Все                   Наделил вас Господь и житьем, и бытьем, и богатством. И дай вам Господь еще 



  больше того.
Цыган             Не пора ли-то, хозяин, колядовщиков дарить?
9 Ряженый     Либо ступу молока, либо блюдо киселя.
10 Ряженый   Ты нас будешь дарить - мы будем хвалить,
11 Ряженый    А не будешь дарить - мы будем корить.
Цыган             Не дадите пирога - мы корову за рога,
1 Ряженый     Не дадите лепешки - обольем окошки,
2 Ряженый     Не дадите блинка - мы хозяина в пинка.
3 Ряженый     Пришла Коляда накануне Рождества.
4 Ряженый     Дайте коровку, масляну головку!
Исполнение мелодии «Сею, вею, посеваю» на баяне 
                                            (все участники водят хоровод вокруг хозяев)


Сею-вею, посеваю,


С Новым годом поздравляю!


Сею-вею, посеваю,


Счастья, радости желаю!



Чтобы в поле уродило,


Чтобы в хлеву удвоило,


Чтобы детки подрастали,


Чтобы девок замуж взяли!
                                                                                                                                   

Сею-вею, посеваю,


С Новым годом поздравляю!
(Выходит в центр цыган, выводит «козу». На ней надета безрукавка мехом наружу. На лице маска козы с рожками, на ногах – валеночки, на руках — яркие варежки.)
Цыган     
Ох, добрые хозяева! А мы вам козу привели на счастье.
 
      
Кланяйся, коза, кланяйся! (Коза кланяется)
                  
Плохо кланяешься, ниже кланяйся! (Коза кланяется) 
                  
Опять плохо кланяешься, еще ниже кланяйся!
                                 (Коза кланяется земным поклоном и падает)

5 Ряженый     Хозяин, коза упала, поднимайте.
6. Ряженый   Хозяин, дай кусочек сала, чтобы коза встала.
7 Ряженый    Ой, поднялась коза!

Цыган     
Коза надо отблагодарить таких щедрых хозяев! (Подводит козу к хозяевам)

     
Куда коза рогом, туда и сено стогом. (Коза бодается)
                  
Куда коза бочком, туда и стол богатый с пирожком!
             (Коза то одним боком, то другим прислоняется к хозяевам)
                  
Куда коза ногой, туда и счастье всем домой. 
              (Коза наступает на ногу хозяину и всем желающим, находящимся в помещении) 
Исполнение мелодии «Барыня» на баяне (Коза пляшет «Барыню»)

Все 

Счастья вам хозяин, большого здоровья, с Рождеством!


Всем людям добрым желаем добра, Золота и серебра.


Пышных пирогов, мягоньких блинов.


Доброго здоровья, маслица коровья!


Кому песни поем, тому сбудется, тому сбудется, не забудется!

Исполнение мелодии «Пришла Коляда» на баяне 

(колядовщики уходят, напевая песню «Пришла Коляда)
